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Nr 10.
Ankom till riksdagens kansli den 28 april 1931 k1. 9 f. m.~

Forsta kammarens andra tillfdlliga utskotts utldtande, nr 10, 1
anledning av vickt motion, II: 321, angdende beredande
av billigare biljetipriser for sjofolk vid resa pd jirnvig
frén och till hemorten.

I en inom andra kammaren vickt motion, nr 321, ha herrar Strom och HOg-  Motionen.
lund i Goteborg hemstillt, att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t
hemstilla, att Kungl. Maj:t matte utreda, i vilken mén och pd vilket sitt det
bor kunna beredas sjéfolket billigare biljettpriser vid resa pa jérnvég, fran och
till hemorten, samt for riksdagen framligga det férslag, vartill utredningen ma
foranleda.

Betriaffande motiveringen far utskottet hiénvisa till motionen.

Andra kammarens tredje tilifialliga utskott, till vilket molionen hianvisades, an- Andra
forde i sitt utlatande nr 6 foljande. hamimarens

"Utskottet har i vederborlig ordning inhdmtat yttranden dver motionen frin -
kommerskollegium, vilket yttrande sasom bilaga fogats till detta utldtande,
samt dérjimte berett tillfdlle for Svenska eldareunionen, Svenska sjomans-
unionen, Sveriges fartygsbefdlsforening och Sveriges redareforening att in-
komma med yttranden. I samtliga inkomna yttranden tillstyrkes bifall till
motionen.

Eldareunionen framhéller, hurusom de dryga resekostnaderna ligga hin-
der i vigen for besittningsmin att under semestern bestka sin familj. Ar-
betslosheten i de stérre hamnstiderna skulle minskas, om de arbetssékande
finge mojlighet att bege sig till sin hemort. Billigare resor skulle dessutom
vara en rittvisa mot sjofolket som skattebetalare. Sjomansunionen framfér
ungefir samma synpunkter. Fartygsbefilsforeningen framhdiller frédmst sjo-
ménnens sirstillning. Redarefdreningen anser, att den foreslagna forménen
for sjofolket &r motiverad med hinsyn till dess begrinsade mdjligheter att
draga nytta av samhillets fordelar samt anger i vilka fall férménen bor
beviljas.

Till kommerskollegii yttrande #ro fogade yttranden frdn sjomanshusen i
de sex storsta stiderna samt frdn Nya stewartforeningen, Svenska maskin-
hofdlsforbundet, Sveriges allménna sjofartsforening och Stockholms rederi-
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forening samt avskrifter av till utskottet direkt inkomna yttranden. I samt-
liga dessa yttranden tillstyrkes jamval bifall till motionen, om &n i nagot
fall med viss tvekan.

Det ar ett kint faktum, att de som tillhora sjofolkets yrkesgrupp &ro bo-
satta inom olika delar av landet och ofta ha mycket lang vég till den hamn,
dar deras fartyg har sin hemort eller som fartyget anloper vid tid, dd moj-
lighet till bes6k i hemmet kan foreligga. Utskottet finner i likhet med motio-
nérerna, att det &r onskvirt, om dylik méjlighet kunde beredas. Billigare
resor synas dven kunna medfora, att sjoménnen vid irdkad arbetsloshet skulle
stka sig bort fradn den dyrare hamnstaden till hemorten. Vidare kunna ma-
bénda billigare resor bidraga till storre stadga i fartygsbesittningarnas sam-
mansétining.

Likaledes ldar det icke kunna fornekas, att sjéminnen visserligen ha samma
skattskyldighet som andra medborgare, men att de formaner samhillet bjuder
icke i samma grad kunna tillgodonjutas av sjéfolket.

Sasom av kommerskollegii yttrande framgar ha de engelska sjominnen
genom avtal med jarnvigarna erhallit rétt till viss nedséttning i biljettpriset.
Det kan ténkas, att ndgonting dylikt &ven skulle kunna genomforas i vart
land. For att f& onskad effekt bor emellertid nedsittningen icke endast gilla
statens jirnvigar utan ocksa de enskilda jirnvéigarna.

Vad statens jarnvéagar betraffar atnjuta redan vissa kategorier resande ofta
avsevidrd nedsidttning i biljettpriset. For dylik nedsédttning fér folkskolebarn
erhiller jarnvigen ersitining av statsmedel. I &vrigt tillimpas ddremot van-
ligt rabatteringssystem. Nedsatt pris tillimpas for sidana kategorier resande
som skolungdom, scoutkédrer, ungdom med diverse lyten, vissa nddlidande
personer, sjukskoterskor, journalister i vissa fall, personer anstillda vid sta-
tens jarnvigar o. s. v. Ingendera kategorien kan dock jamnstidllas med sjo-
ménnen.

Utskottet finner saledes vissa skil tala for att en undersékning géres om
mojligheten att bereda nedséttning i biljettprisen for sjomén. Den ifragasatta
utredningen synes bora omfatta inforskaffande av upplysningar om vid vilka
tillfdllen f6rmén av billigare resor bor beviljas, i vilken utstrickning en dylik
16rman kan tdnkas komma till anvindning samt vilka ekonomiska konsekven-
ser for statsverket en dylik Atgédrd kan fA.

Utskottet far alltsd hemstélla, att andra kammaren maite f6r sin del besluta
att i skrivelse till Kungl. Maj:t anh&lla om utredning, huruvida och i si fall i
vilken mén och pd vilket sitt det bor kunna beredas sjéfolket billigare biljelt-
priser vid resa pa jérnvég, fran och till hemorten, samt att Kungl. Maj:t matte
vidtaga de atgérder, varlill utredningen kan féranleda.”

Andra kammaren bifoll, vad dess tredje tillfilliga utskott sdlunda anfort,
och forsta kammaren, som delgivits andra kammarens beslut, har hinvisat
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#rendet till sitt andra tillfilliga utskott. I anledning hirav far utskottet anféra
foljande.

Utskottet har uppmirksammat, att i den av andra kammaren beslutade hem-
stiallan forekomma orden “fran och till hemorten”. Enligt utskottets uppfatt-
ning borde hir ritteligen hava statt "till och fran hemorten”. D& emellertid
det anmérkta forhallandet icke synes utskottet vara av den betydelse, att en
findring, som skulle kunna foranleda till att kamrarna fattade icke fullt lika-
lydande beslut, &r nodvandig, har utskottet, som i 6vrigt instimmer med vad
andra kammarens utskott i drendet anfort, icke velat forcsld en dndring i for-
berérda hinseende utan hemstiller,

att forsta kammaren matie bitrida andra kammarens i #drendet
fattade beslut.

Stockholm den 23 april 1931.

P& utskottets vignar:
A. J. GRANSTROM.

Nirvarande vid beslutets fattande: herrar Granstrém, Larsén, friherre Lagerfelt,
Valfrid Eriksson, Bengtsson*, Johan August Larsson*, Hjalmarsson.

* Ej nirvarande vid utlitandets justering.

Utskottet.
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Stockholm den 9 mars 1931.

Till Riksdagens andra kammares tredje tillfilliga utskott.

Genom remiss har Kungl. Maj:t (i Handelsdepartementet) anbefallt Kom-
merskollegium avgiva och direkt till Eder fére den 10 mars 1931 inkomma med
av Eder begiirt yttrande Over en inom andra kammaren vickt motion nr 321,
varuti ledaméterna av kammaren, herrar Strém och Hoglund i Géteborg, pa an-
forda skil hemstillt, att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla,
att Kungl. Maj:t matte utreda, i vilken man och pa vilket sitt det borde kunna
beredas sjofolket billigare biljettpriser vid resa pd jdrnvdg, fran och till hem-
orten, samt f6r riksdagen framligga det forslag, vartill utredningen kunde for-
anleda.

I anledning av remissen har Kollegium anmodat ombudsmé&énnen vid ett antal
storre sjomanshus i riket, nimligen Stockholms sjémanshus samt sjomanshusen
i Goteborg, Hilsingborg, Malmd, Norrképing och Givle, Avensom berett tillfille
for Sveriges Allminna Sjofartsforening, Sveriges Redareférening, Sveriges Se-
gelfartygsforening, Stockholms Rederiférening, Sveriges Fartygsbefils For-
ening, Svenska Maskinbefils-Forbundet, Svenska Sjémans-Unionen, Svenska El-
dare-Unionen och Nya Stewartsféreningen att yttra sig i &mnet.

Fran samtliga ifrigavarande ombudsméin och sammanslutningar, med undan-
tag av Segelfartygsféreningen och Fartygsbefilsforeningen, har Kollegium mot-
tagit yttranden i drendet, ddrvid Redareforeningen och Sjomansunionen gver-
lamnat avskrift av sina direkt till Eder avgivna yttranden.

Med 6verldmnande av de inkomna yttrandena och viss genom svenska gene-
ralkonsulatet i London inforskaffad utredning rorande de av motiondrerna om-
formélda bestimmelserna i férevarande &mne i England, fir Kollegium anféra
foljande.

Befidlhavares, annat befdls och dvrig besittnings forméner i friga om {ri resa
regleras for vissa fall av bestimmelser i sjdmanslagen samt, i friga om svenskt
sjofolks tjinst & vissa utlindska fartyg, av ett antal Sverenskommelser med
vissa frimmande stater. I samtliga dessa fall avse bestimmelserna de resor, som
foranledas av tjinsteavtals upphérande av den ena eller andra anledningen. I
dessa hénseenden tilldter sig Kollegium héinvisa till, betriffande befilhavare,
sjomanslagens 3, 6 (41) och 7 (28) §§ samt, i frAga om annat befil eller sjofolk
tillhérande den 6vriga besitiningen, samma lags 28, 34, 37, 38, 39, 40 och 41 §§.
Overenskommelser, som nyss antytts och vilka avse i utblottat tillstand fran
tjinst & utléindska fartyg kvarlimnade svenska sjéméin, dro tréffade med Dan-
mark (den 10 augusti 1883), Norge (den 25 augusti 1909), Nederlinderna (den
2 maj 1913), Tyskland (den 31 maj 1881), Storbritannien (den 12 juli 1881) och
Italien (den 12 juni 1881), varjimte med Danmark (Svensk Férfattningssamling
nr 27 ar 1930) och Finland (Svensk Férfattningssamling nr 106 ar 1927) &ro
traffade sarskilda overenskommelser enligt 42 § sjomanslagen, avseende — be-
tréffande Danmark i huvudsak — motsvarande behandling av svensk sjoman,
vilken varit anstélld & danskt respektive finskt fartyg, som jamlikt 28 cller 41 §
sjomanslagen tillgodokommer svensk sjoman efter anstillning & svenskt fartye.

I flertalet nu angivna fall omfattar den fria resan — fransett givetvis fall, da
sirskilt avtal annat féranleder — endast resa till svensk hamn eller "nirmaste
svenska hamn”. T visst fall, enligt 87 § sjomanslagen, avser den fria resan fird
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till forhyrningsorten, om tjinsten frantrides fére resans borjan, men eljest till
avmonstringsorten. I fall av sjukdom eller skada vid tjinstetidens utgdng eller
vid avsked omfattar emellertid den fria resan (28 § sjémanslagen; jfr ock nyss-
ndmnda sirskilda dverenskommelse med Finland), med undantag for fall av eget
grovt vallande eller fortegad sjukdom eller skada, resa till hemorten hir i riket
pa redarens bekostnad. Fri resa till hemorten pa statens bekostnad dger jimlikt
41 § sjomanslagen (ifr ock sistnimnda sirskilda verenskommelse) rum, dé sjo-
mans anstéllning upphor till f61jd av fartygets férolyckande.

Utsver nu angivna fall av viss forman av fri resa férekomma bestéimmelser i
detta avseende i gillande kollektivavtal mellan Sveriges Redareforening och de
ombord anstillda. Salunda skall enligt avtalet med Fartygsbefilsféreningen
respektive Maskinbefilsforbundet kostnaden for resa, dven vid nyanstillning,
som styrman eller maskinist foretager pd rederiets order, ersittas av rederiet.
P& grund hirav synes atminstone i vissa fall styrmans eller maskinists instél-
lelse till tjinst icke komma att falla pa den anstdllde. Vidare innehélla kollek-
tivavtalen bestimmelse om att styrman eller maskinist, som tjénstgjort & fartyg
i utomeuropeisk fart i oavbruten f61jd under en tid av tvad ir utan att hava be-
sokt Sverige, dger vid hemresa, vare sig uppsigning skett eller framstillning
om hemresa gjorts, med viss inskrinkning rétt till fri hemforskaffning (biljett
och kost) pa rederiets bekostnad efter kortaste vig (billigaste) till Sverige. Rese-
kostnaderna utgd dock icke, sivida rederiet kan erbjuda styrmannen eller ma-
skinisten befilsanstillning {6r hemresa & svenskt fartyg med minst samma av-
Iéningsférméner, som motsvara innehavd tjanst.

I avtalen med Stewartsforeningen och Sveriges Radiotelegrafistférening fore-
kommer motsvarande bestimmelse i fraga om kokspersonal respektive radiotele-
grafister som den nyss omniémnda betridffande pd rederiets order foretagen resa,
dven vid nyanstéllning.

Liknande bestimmelse aterfinnes icke i ovriga kollektivavtal, d. v. s. avtalen
med Sjémans- och Eldareunionerna eller med Sveriges Sjofarande kvinnors
Forening.

Det torde fortjina omnimnas, att i &tskilliga av avtalen allmént forbehall
giorts om att hinder ej foreldge for triffande av sHrskilda Gverenskommelser
angiende personal & fartyg i vissa trader, olika for olika kategorier av de om-
bord anstillda, sdsom reguljir kustfart (d. v. s. fart mellan svenska kusthamnar
eller mellan en eller flera svenska och utlindska hamnar Sster om linjen Ska-
gen—Lindesnis) samt i inskrinktare fart och & de Aktiebolaget Svenska Ame-
rika Linien och Rederiaktiebolaget Svenska Lloyd tillhériga passagerarefartyg,
som under avtalstiden anvindas for trafik pa respektive Nordamerika och Eng-
land.

Kollegium har ansett sig béra pa sitt som skett i stora drag lémna en redo-
gorelse for nu angivna férhallanden for att ddrigenom skall klart framsta, huru-
som det endast &r i ett jimforelsevis fatal fall och d& under sirskilda omstindig-
heter som den ombord & fartyg anstiilida for narvarande erhaller fri resa till
sin hemort.

De avgivna yttrandena innefatta praktiskt taget enhiilligt tillstyrkande av den
av motiondirerna begirda utredningen, och understrykes darvid i allmédnhet mo-
tionens behjdrtansvirda syfte.

Av de fran England inhdmtade upplysningarna framgér, a#t ddr utverkade
reduktioner i biljettprisen for vissa sjéfolkets resor omfatta Storbritannien och
Irlindska Fristaien, aft reduktionen innebir, att vederborande, som kommer i
atnjutande av densamma, dr berittigad att & foérsta cller tredje klass resa fran
den plats, dir hans fartyg vid tillfillet befinner sig, till hemorten och ater, for
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priset av en enkel biljett plus en tredjedel, aft den, som vill komma i &tnjutande
av prisreduktionen, skall vara forsedd med en transportsedel, utfardad antingen
av befdlhavaren, férste styrmannen eller f6rste maskinisten & det fartyg, varest
den resande &r eller varit anstilld, eller ock av distriktsrepresentanten fér be-
féls- eller sjdmanssammanslutningarna, aff de biljetter, som utfirdas till redu-
cerat pris for ifrdgavarande yrkesgrupper, dro giltiga for en tid av 30 dagar,
att avbrott i resan fran plats till plats ej far ske samt att reduktionen tillimpas
endast vid resa pd grund av semesterledighet, dirvid shsom sddan &ven riknas
ledighet pd grund av fartygs uppléggning.

Enligt vad Kollegium inh&mtat {6rekomma ej eller planeras for nirvarande
nadgra motsvarande anordningar i vare sig Danmark, Norge eller Finland.

Vid bedomande av frigan om vidtagande av atgirder i motionens syfte ir
framst virt att uppmiirksamma, hurusom numera olika kategorier av ombor:l
anstéllda efter viss anstillningstid hos samma rederi eller rederier med samma
redare eller & samma fartyg komma i dtnjutande av viss tids kostnadsfri ledig-
het (semester), till lingden varierande allt efter vederbérandes anstillning. Sa-
som allmént villkor f6r semestern giiller, att den nyssnimnda anstillningstiden
skall uppgé till tvd &r. Forst dérefter intrider semesterritten och omfattar da
arligen for styrman och 1:e eller 2:¢ maskinist 14 dagar, {6r stewart, kock-
stewart och kock (ej 2:e kock) 8 dagar, fér sjoman av manskapsgrad 4 dagar,
f6r radiotelegrafist 8 dagar, for forestdnderska och kokerska 6 dagar och {ér
annan kvinnlig personal 4 dagar. Betrdffande semester omfattande 8 dagar eller
dérover foreskrives, att den om mojligt skall limnas i en f6ljd. I vissa fall —
betraffande dem, som &tnjuta semester i sistnimnda omfattning — forutsiittes
mdojlighet att sammansla semestrarna for hégst 2 ar, varjimte likaledes for vissa
fall meddelats bestimmelse om att till semester berittigad, som under fartygets
uppléggningstid enligt av rederiet pd férhand ddrom limnat meddelande &tnjutit
ledighet med bibehallen avloning, vilken ledighet kunnat fritt disponeras, dir-
med anses hava &tnjutit semester under motsvarande tid. Nagon ersidtining
for i samband med semester féretagen resa for enskilt behov finnes icke i avta-
len stipulerad.

Kollegium finner det synnerligen behjartansvirt, att fartygsanstéllda i de fall.
d& ledighet fran tjinsten sadlunda &tnjutes, pd s#tt motion#rerna avse och i
enlighet med férhallandena i England beredas 6kade méjligheter att beséka sina
hemorter med sina dédr vistande anhériga. Nagon meningsskiljaktighet om fo-
get, med hinsyn till sjéfolkets s#regna anstéllningsférhallanden, for sirskilda
anordningar i detta syfte synes knappast kunna rdda. Atgirder hirutinnan
synas Kollegium bland annat fven kunna férviintas medféra fordelar i s matto,
att de maste komma att medverka till stérre stadga i fartygsbesittningarnas sam-
manséttning, till gagn for sadvil de anstillda sjilva som rederierna.

Det framgar icke med full tydlighet, huruvida motionéirerna asyfta reduktioner
i biljettprisen #ven i andra fall &n de nyss angivna. I inkomna yttranden ifraga-
sittes, att dylika reduktioner skola kunna férekomma &ven exempelvis vid sjo-
mans resa fran hemorten for tilltrddande av nyantagen tjinst & annan ort, vid
resa till hemorten efter frivillig avménstring i avbidan pd ny anstéllning eller
vid resa p& grund av sjukdom eller olycksfall.

Det undandrager sig givetvis utan siirskild utredning n#rmare bedémande.
huruvida och i vilken omfattning reduktion i biljettpriserna vid resor av sist
antydda slag eller eljest béra ifrdgakomma. Likaledes krives nérmare utred-
ning fér bedémande av frdgan om de villkor och bestdmmelser i kontrollerande
eller annat syfte, som ma vara erforderliga fér eventuella reduktioners genom-
férande.
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Hiartill kommer, att de i Storbritannien och Irlindska Fristaten vidtagna
Atgarderna i nu ifrigavarande syfte icke kunna direkt tjina till forebild for
liknande svenska anordningar.

1 nimnda linder #ro nimligen samtliga jirnviigar i enskild dgo, och enligt
genom generalkonsulatet inhdmtade upplysningar lira dérstides genomftrda
prisreduktioner hava utverkats direkt av vederbsrande beféls- och manskaps-
organisationer och beviljats av de engelska jirnvigarnas centralutskott. Satill-
vida ligger frigan annorlunda till i Sverige, att ett tillmotesgdende frén statens
sida i motionens syfte pd grund av statsjirnviigarnas hos oss dominerande stéll-
ning vad sjirskilt betriaffar jirnvigsnitets utstrackning skulle medféra tillgodo-
seende i beaktansvird utstrickning av detta syfte. Emellertid har dven det en-
skilda jarnviagsnitet i Sverige den omfattning, att medverkan fradn de enskilda
jirnvagarnas sida erfordras, for att det avsedda syftet skall kunna nds i full
utstrickning. Villkoren fér jirnvidgarnas medverkan i forevarande hénseende
skulle, som ovan anféris, bliva foremal for den eventuella utredningen, vilken
pi denna punkt givetvis méaste verkstdllas i direkt kontaki med jérnvigarnas
vederborande forvaltningsorgan.

Under &beropande av vad silunda anférts fdr Kollegium f6r sin del tillstyrka,
att den ifrAgavarande utredningen kommer till stdnd, darvid sédrskilt de fore-
niamnda spérsmalen bira goras till f6remél f6r ndrmare undersékning.

K. A. FRYXELL.

C. E. Landberg.
/ Fritz von Schwerin.



